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MEMORANDUM N° 13-2029-MDB/GPICT

DE : Econ. VICTOR ANDRES URDAY MENDOZA
Gerente de Programacion Inversiones y Cooperacion Técnica

A : Sr. MAURO ENRIQUE VALENCIA CRUZADO
Sub Gerente de Tecnologia de la informacién y comunicaciones

ASUNTO . Convenio Marco de Colaboracién Interinstitucional con MINCETUR

FECHA . Bellavista, 24 de Enero del 2020

Me dirijo a usted, a fin de saludarlo y a la vez hacer de Su conocimiento
que en sesion de Consejo se ha aprobado la suscripcién del Convenio Marco de Colaboracién
Interinstitucional entre la Municipalidad Distrital de Bellavista y el Ministerio de Comercio Exterior
y Turismo, con Acuerdo de Consejo N° 067-2019-MDB

En ese sentido resulta importante poner en el portal Web Institucional,
el Convenio suscrito y asi se de conocimiento a los vecinos de nuestro Distrito, para el cual remito
a su despacho copia del Acuerdo de Consejo y del Convenio para la prosecucion del trabajo
correspondiente a su area.
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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTREEL
MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO Y LA MUNICIPAL!DAD
DISTRITAL DE BELLAVISTA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Colaboracién Interinstitucional,

en adelanie ef CONVENIO, que celebran de una parte el MINISTERIO DE COMERCIO
EXTERIOR 'Y TURISMO, con Registro Unico de Contnbuyente NP 205047?4288 con
domicilio legal en Caile Uno Oeste N® (50 , Urbanizacién Corpae, distrito de San Imdro

provincia y departamento de Lima, deb[damente representado por el Viceministro de
Turisme,. sefior JOSE ERNESTO VIDAL FERNANDEZ identificado con Documento
Nacmnal de ldentidad N° 07607123 y designado mediante Resalucion Suprema N* 004-
2018-MINCETUR, y con las facultades sefialadas e el literal m) del articuio 55 del
Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo,

aprobado por Decreto Supremo N° 005-2002-MINCETUR, a quien en adelante se le

i denominard EL MINCETUR; vy, de otra parte, LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
i BELLAVISTA, con Registro Unico de Contribuyente N° 20131369639, con domicilic legal

en Jr. Francisco Bolognesi N® 498 Distrito de Bellavista — Provincia Constituciorial del
Callao, debidamente representada por ef Alcalde, sefior DANIEL JUAN MALPARTIDA
FILIO, identificado con Documento Nacional de Identidad N°10131782, designado
med:ante Resolucion N°3581-2018-UNE de fecha 28-12-2018 vy con las facultades
sefialadas, a quien en adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD,

Toda referenc:a a EL MINCETUR y a LA MUNICIPALIDAD en forma conjunita, se

- entendera como LAS PARTES, quienes convienen en los términos y condiciones

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

14. DEL MINCETUR

EI MINCETUR es el organismo del Poder Ejecutivo recior en materia de comercio
exterior y turismo, competente para definir, dirigir, coordinar y supervisar la politica
de comercio exterior y turismo, de conformidad con lo dispuesto en ja Ley N° 27790,
Ley de Organizacién y Funciones del MINCETUR.

Son objetivos del MINCETUR en materia de turismo, entre otros, el promover el
desarrollo de la actividad turistica como un medio para contnburr al crecimiento
econémico y al desamollo social del pafs, propiciando las condiciones mas
favorables para el desarrolio de la iniciativa privada y la generacion de empleo; asi
como, contribuir af proceso de descentralizacion nacional, promoviendo la actividad
turistica a través de 10s goblemos regionales y locales, la comunidad organizada y
&| sector privado.
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Asimismo, de conformidad con el numeral‘5.11 del articulo 5 de ia Ley N° 20408,
Ley General de Turismo, corresponde a EL MINCETUR promover el fortalecimiento
institucional en el sector turismo, fomentando espacios de coordinacién piblicos y
privados para la gestion y desarrollo de la actividad turistica, orientadas 3 la
proteccion y seguridad al turista en cuanto a lo que no fuera de competencia de los
gobiernos regionales o locales.

DE LA MUNICIPALIDAD

De acuerdo con [a Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipaiidades, LA
MUNICIPALIDAD es una entidad con personeria juridica de derecho piiblico; con
autonomia politica, econémica y-administrativa en los asuntos de su competericia;
De acuerdo al articuio iV del Titulo Preliminar de la citada Ley, los gobiernos locales
representan al vecindario; promueven la adecuada prestacion de servicios ptblicos
locales y el desarrolio integral, sosteriible y arménico de su circunscripcion, contando
para ella con.la facultad de suscribir convenios interinstitucionales.

De acuerdo con la Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacién yialey N°
27972, Ley Orgénica de Municipalidades, los érganos de gobierno local tienien entre
sus competencias compartidas; fomentar el turismo local sostenible y regutar-los
servicios destinados a ese fin, en cooperacion con las entidades competentes.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

2.1
2.2,

2.3.
2.4.
2.5.
2.6

Constitucion Politica del Pertl.

l.ey N® 27790 - Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Gomercio Exterior
y Turismo.

Ley N° 27783 - Ley de.Bases de la Descenfralizacién,

Ley N° 27972 - Ley Orgénica de Municipalidades.

Ley N* 29408 - Ley General de Turismo, _ _ _

Decreto Supremo. N° 004-2019-JUS que aprueba el Texto Urico Ordenado de la
Ley N° 27444 - Ley del Procedimjento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 005-2002-MINCETUR que aprueba el Reglamento de
Organizacidn y Funciones del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo.

Decreto Supremo N°® 003-2010-MINCETUR, que aprueba el Reglamento de la Ley
Generat de Turismo.

Resolucién Ministerial N° 0'55-2008—MINCETUR!DM, que apruebe la Directiva N>
003-2008-MINCETUR/DM sobre “Lineamientos para la elaboracion, registro,
archivo y seguimiento de los convenios o acuerdos interinstifucionales que suscribe
el MINCETUR. ’
Resolucion Ministg
Nagciona! de Turisi

N® 231-2018-MINCETUR, que aprueba &l Pian Estratégico
ENTUR 2025.
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CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

El presente CONVENIO tiene por objeto establecer las bases para una colaboracién.
interinstitucional, entre EL MINCETUR v LA MUNICIPALIDAD, a través del desarmolio de
acciories conjuntas dentro det Ambito de-sus competencias, a fin de reforzar la gestion y
establecer mecanismos preventivos y comrectivos que coadyuven a la proteccion y
seguridad al turista, dentro de la jurisdiccion del Distrito de Bellavista.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS CONJUNTOS

LAS PARTES se comprometen, mutuyamente a:

4.3.

4.1.

4.2,

4.4,

Prestarse apoyo técnico mutuo para el cumplimiento de sus respectivos objetivos
institucionales, previa coordinacion eritre las partes.

Compartir informacion que permitan el desarrollo de acciones conjuntas en el marco
del presente convenio, en tanto no transgreda fa Ley N° 29733, Ley de Proteccion de
Datos Personales, su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 003-2013-JUS
y en general toda normativa restrictiva sobre entrega de informacién publica.

Realizar acciones conjuntas, cuando ello sea necesaric para el cumplimiento de sus

respectivas funciones institucionales en materid de sejuridad, de &cusrde & 1
competencia de cada institucion.

Promover, desarrollar y/o participar en camipafias comunicacionales Que promueven

1a difusion sobré un furismo seguire.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

51.

La colaboracién materia del presente CONVENIO se ejecutara mediante Convenios
Especificos, los cuales seran elaborados de. conformidad a fas-normas vigentes para
cada caso, en ¢l marce de los objetivos institucionales y dentro de la disponibilidad
presupuestaria de LAS PARTES. De esta manera, los términos y condiciones
establecidos en el presente CONVEMNIO seran de aplicaci_c’:ri a los Convenios
Especificos que se suscriban, salve indicacion expresa en contrario de estos titimos.

: bleceran los alcances, duracion, obligaciones y

En los canvenio_s eSpecIﬁ'cos see
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En el caso que los plazos de vigencia de los Convenios Especificos excedan la
vigencia del CONVENIO y que éste Gltimo eventualmente no sea renovado, estos
continuaran su ejecucion, bajo los términos y condiciones contenidos en el
CONVENIO, hasta la culminacién del objeto que los motiva, salvo que se presenten
situaciones de caso.fortuito o fuerza mayor que limiten o imposibiliten su adecuada
ejecucion,

GLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION

6.1.

6.2.

6.3.

LAS PARTES acuerdan desighar como coordinadores institucionales para la
ejecucion del presente CONVENIO a los siguientes representantes:

» Por EL MINCETUR: Ei (la) Director(a) de Facilitacién y Cultura Turistica o a
quien designe como su representante.

e Por LAMUNIC_IPALIDAD: La Gerencia de Seguridad Ciudadana o a quien
designe como su representante.

Cualgquier cambio en la desigriacién de los Coordinadores, deberé ser cofnunicad'o a
la ofra parte, en el plazo maximo de tres.(3) dias hébiles, por escrito, en los domicilios
sefiatados en la introduccion del presente CONVENIO.

Los coordinadores designados deberan informar periodicamente a sus respectivos
superiores sobre los resultados obtenidos en la ejecucion deél presente convenio
marco. Asimismo llevara a cabo las reunicnes de trabajo las veces que resuite
necesario a efecto de coordinar iniciativas, actividades y proyectos en el marco del
presente CONVERNIO.

LAS PARTES se reuniran periddicamente a fin de-evaluar los avances en 1a ejecucion
del presente CONVENIO, bastando para ello la convocatoria que realice. cualquiera
de elias. _
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CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA

8.1. El presente CONVENIO tendra una vigencia de cuatro (04) afios, contados a partir de
la fecha de su suscripcion, plazo que podraser renovado.mediante adenda por comdn
acuerde de LAS PARTES.

8.2. La decision de renovar la vigencia del presente COMVENIOQ debe ser comunicada a
la otra parte, formaimente y por escrito, con una ariticipacién no menar de treinta (30)
dias calendario a la fecha de culminacién dela vigencia del CONVENIO.

CLAUSULA NOVENA: DEL PATRIMONIO INTELECTUAL

9.1 Los productos, estudios o resultados de los programas, ptoyectos, trabajos o
investigaciones desarrollados o ejecutados, al amparo del presente CONVENIO,
constituyen propiedad intelectual de LAS PARTES, cuyo ejercicio individual y/o
comin debe sujetarse a las disposiciones legales vigentes y a los instrumentos
especificos que sobre el particular suscriban las mismas.

Salvo acuerdo diferente por escrito, LAS PARTES no ceden ni transmiten mediante
el presente acuerdo la titularidad de Tingin derecho de propiedad, incluyendo de
manera enunciativa pero no limitativa ning(n programa de ordenador, patente u otros
derechos de propiedad intelectual o industrial; que alguna de las partes haya aportado-
bajo &l pregafte CONVENID; derechos que permanecsran bajo la tlularndad da &t
tegitimo propietario.

- 8.3 Toda difusién, publicacion o autorizacién de propiedad intelectual debera ser
previamente autorizada por su fitular o por LAS PARTES, segin corresponda.
Cualguiera sea el caso, se debera oforgar el reconocimiento correspondiente a
guienes hayan intervenido en la generacién de dicho patrimonio intelectual.

LAS PARTES previo requerimierito mediante documento formal de Ia entidad que lo
solicite, acuerdan compartir enfre ellas, sin perjuicic de los derechos de autor
establecidos por ley, toda infarmacién y/o documentacion relacionada u originada en
el marco del presente CONVENIO, la que incluye de forma enunciativa mas no
limitativa: fotografias, informes, graficos, planos, etc., a fin que sean utilizadas en
publicaciones, exhibiciones o- actividades de difusion y/o capacitacién, en tanto no
transgreda la Ley N° 20733, Ley de Proteccién de Datos Personales, su Reglamento
japrobado por Decreto Supremo N° 003-2013-JUS y en general toda normativa
&/ restrictiva sobre entrega de informacié
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CLAUSULA DECIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARAGION

LAS PARTES dedlaran expresamente que &l presente CONVENIO es de libre adhesion Y
separacion para LAS-PARTES, en cumplirniento: de lo establecido en el numeral 88.3 del
articulo 88 del Texto Unico Ordenado-de la Ley del Procedimiento Administrativo General,

aprobado por Decreto Supremo N° (04-2019-JUS. En consecuencla Cuaiquiera de LAS
PARTES puede separarse. Ilbremente del presente GONVENIO sin expresion de causa,

debiendo comunicar por escrito tal decision a{a otra parte con una anticipacion no menor
de freinta (30) dias calendarios, surtiendo efectos vencido dicho plazo, En este caso, la
conclusidn del presente CONVENIO no' perjudicara ta continuacion de las acciones
iniciadas que se encuentren pendientes de concluir,

CLAUSULA DECIMO PRIMERA DE LA MODIFICACION SUSPENSION Y
RESOLUCIC)N :

DE LA MODIFICAGION

Toda modificacién de los términos u. obligaciones contenidas en el presente
CONVENIO debera ser realizada mediante Adenda, la que deberd constar por
escrito y ser suscnta bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se
suscribe &l presente documenio, 1a cual entrard en vigencia a partir de ta fecha de
su suscripcion, salvo que en la respectiva adenda se exprese [o.contrario.

DE LA SUSPENSION

1. El presente CONVENEO s suspenderé cuando por.caso fortwto o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporaimente de continuar
con sus obligaciones. En tal caso, quedaran suspendidas tales obligaciones
solamente por €l tiempo que dure Ia circunstancia o evento que determina la
suspension. :

2. Laparte im_posib’ilitada de cumplir cdn'.'sus:.obiigaciones comunicara por escrito
a LAS PARTES la suspension, exponiendo las razones de ésia.

3. Elplazo desuspension, a que se refiere la presente clausula, se aplicara por un
periodo maximo de sefs (06) meses de comunicada la suspension a la otra
parte. Vencido dicho plazo, sin que se haya resuelio el motivo que -originé ia
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de resolver el presente CONVENIO, siendo ello suficiente para que ei mismo
quede resuelto de pleno derecho.

DE LA RESOLUCION

1.

2:

a)

b)

c)

El incumplimiento injustificado de cualguiera de las obligaciones
estipuladas en el presente CONVENIO. Para que la reselucion opere, la
parte que ia ejercite cursard a la parte infractora una comunicacion de
fecha cierta indicando la(s) clausula(s) de! Convenio incumplidas, con el
sustento correspondiente, otorgando un plazo no menor de guince (15)
dias ni mayor de freinta (30) dias habiles para que la parte gue incumple
regularice el cumplimiento de la prestacion o compromiso debido. Yencido
dicho plazo sin que se produzca Ja regularizacion, la parie interesada
podra comunicar a la otra-su voluntad de resolver el presente CONVENIO,
siendo ellp suficiente para que el mismo gquede resuelto de pleno derecho.

El acuerdo de resolucidn adoptado por LAS PARTES, que debera constar
por escrito, exponiendo [as razones gue se deriven para tal decision.

Por suspension del CONVENIO, de conformidad con lo dispuesto en el
numeral precedente.

En los supuesios previstos en el literal b) dei presente numeral y la Clausula
Décima del presente CONVENIO, la resolucion del presente CONVENIO no
afectara el cumplimiento de los Convenios Especificos que se hubieran suscrito
durante su vigencia, entendiendo que estos Ultimos continuaran vigentes hasta
su culminacién bajo los términos y condiciones previstos. en el CONVENIO.
Asimismo, en dichos supuestos, la resolucion de un Gonvenio Espesifice no

libera

ra a LAS PARTES de culminar las acciones iniciadas que se encuentren

pendientes de concluir.

DLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DOMICILIO

Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o notificaciones que LAS PARTES

NVENIO, se efectuardn por escrito y se
el momento en que se entregue el
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12.2. documento al destinatario en ef domiciiio indicado en la parte introductoria del
presente CONVENIO.

12.3. Cualquier cambio domiciliario que pudiera ocurrir debera ser comunicado a la otra
Parte, por escrito, en la debida oportunidad en un plazo no menora quince (15) dias
habiles de producido el cambio, en espacial si se tiene iniciativas, proyectos ¢
actividades en conjunto en plena realizacion.

QAUS'_U_LA DECIMO TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD POR INCUMPLIMIENTO

13.1. LAS PARTES expresan su firme voluntad de dar estriclo cumplimiento a los
compromisos que asumen, a fin de lograr el éxito de! objeto del presente
CONVENIO.

13.2. Cada Parte asume las everituales responsabilidades gue pudieran derivarse dei
incumplimiento de los compromisos que asume mediante el presente CONVENIO y
que perjudiquen el cumplimiento de su objetivo.

CLAUSULA DECIMO.CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1. LAS PARTES declaran que celebran el presente CONVENIO conforme 4 las reglas
de buena fe y comun intencién, en virtud de lo cual acuerdan que, en caso de
producirse alguna discrepancia ¢ controversia en la interpretacion, ejecucion yfo
eventual incumplimiento def convenio especifico. Sera resuelta en forma armoniosa
siguiendo las regias de buena fe y comun intencién de LAS PARTES.

14.2. Para tal efecto, las comunicaciones se realizaran mediante cartas simples cursadas
entre los funcionarios designados como coordinadores a que se refiere la Clausila
Sexta del preserite CONVENIO, y 1a solucitn de la discrepancia © controversia serd
materializada a través de un acta su’_sCr'it_a por los coordinadores y formara parte
integrante del presente instrumento.

En caso de no ser resueltas las discrepancias o controversias surgidas, éstas seran
solucionadas mediante un tribunal arbitral y de derecho, de conformidad con o
establecido en el Decreto Legislativo N° 1071 y demas normas sobre Ia materia.
LAS PARTES convienen en acatar todo laudo arbitral emitido como fallo definitivo
e inapelable, respecto a cualquier controversia.
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GLAUSULA DECIMO QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

Ambas instituciones en forma conjunta revisaran periodicamente los alcances y
compromisos del presente CONVENIO, y de ser el caso, efectudran las modificaciones,
ohservaciones, recomendaciones y medidas correctivas correspondientes.

. Estando de acuerdo LAS PARTES coni lo estipulado en todas y cada una de las clausuias
.del presente Convenio, se obligan a su fiel cumplimiento y proceden a firmar el presente
idocurnento en sefial de conformidad con el m{srpq estando en la ciudad de Lima, siendo
las . //5 ¢? horas del dia. ::‘2? del mes de. oL4 m.rﬂ%tdei afio 2018.

OSE ESTO VIDAL FERNANDEZ DANIEL JUER MALPARTIDA FILIO
V‘c ministro de Turismo Alcalde
MINISTERIO BE COMERCIO EXTERIOR MUNICIHALIDAD DISTRITAL DE.
Y TURISMO '/ BELLAVISTA
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ACUERDO DE CONCEJO N° 067 - 2019-MDB

Bellavista, 02 de diciembre de 2019

EL CONCEJO DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE BELLAVISTA
VISTO:

En sesion ordinaria de la fecha, con el voto undnime de los sefiores Regidores y con la
dispensa del tramite de lectura y aprobacién del Acta: Y,

CONSIDERANDO:

Que, conforme a lo establecido en el articulo 194° de la Constitucion Politica del Pera,
modificado por la Ley N° 28607 y Ley N° 30305, en concordancia con el articulo 1l del

i Titulo Preliminar de la Ley N° 27972 — Ley Organica de Municipalidades — los
“; gobiernos locales tienen autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos
» de su competencia, con sujecion al ordenamiento juridico;

Que, el articulo 41° de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, establece
que los acuerdos son decisiones, que toma el concejo, referidas a asuntos especificos
de interés publico, vecinal o institucional, que expresan la voluntad del érgano de
gobierno para practicar un determinado acto o sujetarse a una conducta o norma
institucional

Que, el inciso 26) del articulo 9° de la Ley 27972 — Ley Organica de Municipalidades
establece que el Concejo Municipal es el encargado de “aprobar la celebracién de
convenios de cooperacidon nacional e internacional y convenios interinstitucionales.”:

Que, mediante Oficio N° 1377-2019-MINCENTUR/VMT/DGPDT, el Director General
de Politicas de Desarrollo Turistico del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo,
propone la suscripcién de un Convenio Marco de Colaboracién Interinstitucional entre
el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo y la Municipalidad Distrital de Bellavista
el cual tiene por objeto establecer las bases para una colaboracién a través del
desarrollo de acciones conjuntas dentro del ambito de sus competencias, a fin de
reforzar la seguridad turistica, y asi prevenir y erradicar la delincuencia en el distro de
Bellavista.

Que, mediante Informe N° 042-2019-MDB/GAJ, la Gerencia de Asesoria Juridica opina que
es factible la aprobacion del Convenio Marco a suscribirse entre la Municipalidad Distrital de
Bellavista y el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo.

ESTANDO A LO EXPUESTO, EN USO DE LAS ATRIBUCIONES CONFERIDAS

- POR LA LEY N° 27972, EL CONCEJO MUNICIPAL POR UNANIMIDAD, ADOPTO

LO SIGUIENTE:
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ACUERDO:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR la suscripcion del Convenio Marco de
Colaboracién Interinstitucional entre el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo y la
Municipalidad Distrital de Bellavista, el mismo que consta de quince (15) clausulas y
que forma parte integrante del presente Acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO.- AUTORIZAR al sefior Daniel Juan Malpartida Filio, Alcalde
de la Municipalidad Distrital de Bellavista, para que en representaciéon de la
Municipalidad Distrital de Bellavista, suscriba el Convenio Marco de Colaboracion
Interinstitucional entre el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo y la Municipalidad
Distrital de Bellavista, en el marco de sus competencias, atribuciones y funciones.

ARTICULO TERCERO.- ENCARGAR a la Secretaria General de la Municipalidad
Distrital de Bellavista, la notificacion del presente Acuerdo de Concejo; asi como a la
Sub Gerencia de Tecnologia de la Informacion y Comunicaciones de la Publicacion del
presente acuerdo en el Portal Institucional de la Municipalidad Distrital de Bellavista,
(www.munibellavista.gob.pe)

REGISTRESE, COMUNIQUESE y CUMPLASE
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